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Instructiuni privind siguranta si explicarea simbolurilor

1 Instructiuni privind siguranta si explicarea simbolurilor

1.1  Instructiuni generale privind siguranta

Pericol de moarte prin electrocutare

» Racordul electric se efectueaza numai de catre o firma
specializata. Respectati schema de conexiuni!

» inainte de instalare si de lucrarile de reparatii:
intrerupeti alimentarea cu tensiune de la nivelul
tuturor polilor. Asigurati impotriva unei reconectari
involuntare.

» Nu montati aparatul in incaperi cu umiditate.

Pericol prin intoxicare. Insuficienta de aer de
combustie poate conduce la emanatii de gaze
periculoase

» De aceea aveti grija ca orificiile pentru accesul aerului
de ventilatie si combustie sa nu fie ingustate sau
inchise.

» Daca aceasta deficienta nu este inlaturata imediat,
cazanul nu trebuie pus in functiune.

» instiintati in scris utilizatorul instalatiei de anumite
deficiente si de pericol.

Materiale explozive sau usor inflamabile

» Nu depozitati materiale sau lichide inflamabile in
apropierea cazanului.

» Respectati distantele minime fata de materialele usor
si greu inflamabile.

Amplasare, operare

» Alegeti numai o firma specializata sa va amplaseze
aparatul.

» Nu modificati partile conducatoare de gaze arse.

» Nu utilizati aparatul fara o cantitate suficienta de apa.

» Pastrati deschiderile instalatiei (usi, capac de
intretinere, orificii de alimentare) permanent inchise
in timpul utilizarii.

» Utilizati numai combustibili aprobati conform placutei
de identificare.

» Nu inchideti sau nu micsorati orificile de aerisire din
usi, ferestre si pereti.

Inspectie/service

» Recomandare pentru clienti: incheiati contracte de
service siintretinere cu o firma specializata autorizata
si dispuneti intretinerea aparatului anual.

» Utilizatorul este responsabil pentru siguranta si
compatibilitatea cu mediul inconjurator a instalatiei
(legea federala privind protectia contra emisiilor).

» Respectati instructiunile de siguranta din capitolul
intretinere!

» Utilizati numai piese de schimb originale.

Aer de ardere/aer din incapere

» Pastrati aerul de ardere/aerul din incapere fara
substante agresive (de exemplu Hidrocarburi
halogenate, care contin legaturi de clor si de fluor).
Astfel se evita coroziunea.

Instruirea clientului

» Informati clientul in privinta modului de actionare a
aparatului si instruiti-l in privinta utilizarii.

» Informati clientul ca nu poate executa nici o
schimbare si nici o reparatie.

» Informati clientul ca nu trebuie sa lase copiii in

apropierea instalatiei de fncalzire fara supravegherea
unui adult.

1.2 Explicarea simbolurilor

Instructiunile de siguranta din text sunt
& reprezentate cu un triunghi de avertizare si
pe un fundal gri.

Cuvintele de semnalizare caracterizeaza gravitatea
pericolului care apare daca masurile pentru evitarea
defectiunilor nu sunt urmate.

+ Atentie inseamna ca pot aparea pagube materiale
usoare.

* Avertizare inseamna ca pot aparea daune personale
usoare sau pagube materiale grave.

« Pericol inseamna ca pot surveni accidente grave
implicand persoanele. in general, in cazurile grave
exista pericolul de moarte.

Instructiunile sunt reprezentate in text prin
E simbolul alaturat. Acestea sunt incadrate de

linii orizontale deasupra textului si sub text.

Instructiunile contin informatii importante cu privire la
cazurile in care nu exista pericole pentru oameni sau
aparat.
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2 Date despre aparat

Prezentele instructiuni cuprind informatii importante
privind montajul, punerea in functiune, intretinerea si
operarea cazanului in mod sigur si corespunzator.

Instructiunile se adreseaza specialistului care, pe baza
formarii sale profesionale si experientei, are cunostinte
in legatura cu instalatiile de incalzire.

Informatiile pentru utilizarea cazanului se adreseaza
beneficiarului instalatiei si sunt marcate in mod
corespunzator.

2.1 Utilizarea conform destinatiei

Pentru a garanta o utilizare conforma destinatiei,
respectati informatiile de pe placuta de identificare si
datele tehnice.

2.2 Norme, prevederi si directive

Respectati prevederile si normele specifice
nationale privind instalarea si operarea!

2.3 Instructiuni pentru instalare

Utilizati numai piese de schimb originale de
E la Junkers. Pentru daune care se datoreaza
unor piese de schimb ce nu au fost livrate de

Junkers, Junkers nu isi poate asuma
responsabilitatea.

La instalarea instalatiei de incalzire respectati
urmatoarele indicatii:

« prevederile locale de constructie legate de conditiile
de amplasare

« prevederile locale de constructie legate de
alimentarea cu aer de ardere si ghidajul gazelor arse

» prescriptiile si normele privind echiparea tehnica de
siguranta a instalatiei de incalzire.

2.4 Instructiuni privind exploatarea

La exploatarea cazanului respectati urmatoarele
instructiuni:

» Utilizati cazanul cu o temperatura maxima de 90 °C si
controlati-l ocazional.

» Cazanul trebuie sa fie exploatat numai de catre
persoane adulte care au fost familiarizate cu
instructiunile si utilizarea cazanului.

RO

» Nu aruncati lichide inflamabile in foc si nu utilizati
acceleratori de ardere pentru cresterea puterii
cazanului.

» Depozitati cenusa intr-un recipient neinflamabil cu
capac.

» Nu depozitati obiecte inflamabile pe cazan sau in
apropierea acestuia (in cadrul limitei de siguranta sau
al celei minime).

» Curatati suprafata cazanului numai cu agenti
neinflamabili.

» Nu depozitati substante inflamabile in incaperea de montaj
a cazanului (de exemplu petrol, combustibil lichid).

2.5 Distante minime si inflamabilitatea
materialelor de constructii

» in functie de fiecare tara pot fi aplicabile alte distante
minime decat cele mentionate in continuare. Pentru
aceasta adresati-va unui specialist sau cosarului.

» Distanta minima fata de materialele inflamabile
trebuie sa fie de cel putin 200 mm. Pastrati distanta
de 200 mm si atunci cand inflamabilitatea
materialelor nu este cunoscuta.

Inflamabilitatea materialelor de constructii

azbest, pietre, cahle ceramice
pentru placarea peretilor, lut ars,
mortar, tencuiala (fara adaosuri
organice)

A: neinflamabile

A2: cu substante
suplimentare
inflamabile Tn

placi de gipscarton, placi din
pasla de bazalt, fibra de sticla,
placi din AKUMIN, IZOMIN,

cantitati RAJOLIT, LOGNOS, VELOX si
reduse HERAKLIT

B1: greu lemn de fag si de stejar, placaj din
inflamabile furnir, pasla, placi din HOBREX,

VERZALIT si UMAKART

B2: normal lemne de pin, zada si molid, placaj
inflamabile

B3: inflamabil asfalt, carton, materiale de

celuloza, hartie gudronata, placi
fibro-lemnoase, placi de pluta,
poliuretan, polistiren, polietilena,
parchete

Tab. 1 Inflamabilitatea materialelor conform DIN 4102

2.6 Unelte, materiale si mijloace
ajutatoare

Pentru montajul si intretinerea cazanului sunt necesare
uneltele standard din domeniul constructiei instalatiilor
de incalzire precum instalatiile pe gaz si cu apa.
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2.7 Descrierea produsului

Cazanul descris este un cazan gazogen pentru lemnul

natural in bucati conform BimSchV si DIN EN 303-5
(= Cap. 5.3).
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Fig. 1 Elementele functionale ale cazanului

1 intrerupatorul de contact al usii de alimentare

2 Usa de alimentare

3 Camera de alimentare

4 Tabla de suspendare

5 Gura de vizitare

6 Camera de ardere

7 Usa camerei de ardere

8 Gura de vizitare pentru inspectie colector gaze arse

9 Orificiu secundar pentru aer

10  Piatrd duze (caramida de samota)

11 Duza

12  Canal primar aer cu orificii primare pentru aer (numarul de
orificii primare pentru aer depinde de puterea cazanului)

13  Ventilator pentru gaze arse

14  Stut gaze arse

15  Clapeta de incalzire

16  Gura de vizitare pentru inspectie in partea superioara

17  Serpentina de racire pentru protectia cazanului la

supratemperatura
- Caramizi de samota (suprafata hasurata)
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2.7.1 Mantaua cazanului
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Fig. 2  Elemente ale mantalei cazanului

Perete lateral stanga
Aparatoare

Perete lateral dreapta

Perete frontal median

Perete frontal partea superioara
Perete frontal partea inferioara
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2.8 Depozitare
» Depozitati ambalajul in mod ecologic.

» Eliminati componentele care trebuie sa fie inlocuite in
locuri special amenajate.

2.9 Continut de livrare

La livrarea cazanului respectati urmatoarele:

» Lareceptionarea marfii verificati daca ambalajul este
intact.

» Verificati la livrare integritatea furniturii.

» Depozitati ambalajul in mod ecologic.

6720615 101-03.1RS

Componenta Pozitie
Cazan 1

Robinet FE 1

Dop 1

Suport tehnic 1

Material de imbinare 1

(cutie)

Automatizare 1

Perie canal primar de aer 1 1

si camera de ardere

Perie colector de gaze 1 2
arse

Racleta de curatare 1 3
Vatrai 1 4
Racleta de curatare canal 1 5

de aer primar

Paletd pentru cenusa 1 6
Ventilator pentru gaze 1 7
arse

Tab. 2 Continut de livrare

Fig. 3  Accesorii livrate

6 720 641 403 (2009/05)
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2.10 Dimensiuni si date tehnice
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Fig. 4  Dimensiuni si racorduri SUPRACLASS SW

RK Retur cazan (R 1%")

VK Tur cazan (R 1%")

MV Punct de masurare siguranta termica de evacuare (R 34")
EL Golire (R 12")

VL-SWT Tur serpentina de racire (R 11%2")

RL-SWT Retur serpentina de racire (R 112")

Tip cazan
25 30
inaltime fira automatizare C (mm) 1300 1300 1300 1300 1440 1340
Latime S (mm) 730 730 730 730 730 790
Adancime L (mm) 930 930 1120 1120 1120 1120
inél';ime racord pentru gaze arse K (mm) 1060 1060 1060 1060 1200 1100
inél';ime cu automatizare D (mm) 1445 1445 1445 1445 1585 1585
inéltime racord pe tur A (mm) 1250 1250 1250 1250 1390 1290
Tnél’;ime racord pe retur/de golire B (mm) 82 82 82 82 82 70

Tab. 3 Dimensiuni si racorduri

6 720 641 403 (2009/05)
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2.10.1 Date tehnice

Unitate Tip cazan

Putere termica nominala kw 25 30
Clasa de emisii - 3 3 3 3 3 3
Randament % 85 85 85 85 85 85
Temperatura gazelor arsel)?) oc 160 - 170 - 170 - 170 - 170 - 170 -

190 220 220 220 220 220
Debitul masic al gazelor arse g/s 15 16 18 22 26 30
Dura.ta dg)ardere la tensiune h ) 5 44 5 44 5 44 5 44 5 4%
nominala
Volumul carf\e.rel de alimentare | 88 88 139 132 170 170
cu combustibil
Dimensiuni usa de alimentare 430 x 430 x 430 x 430 x 430 x 500 x

mm

+ Semicerc latime x indltime 240 240 240 240 240 285
Lungimea stinghiei de lemn mm 330 330 500 500 500 500
Volum de apa I 70 70 100 100 110 105
Pres.lu.nt.e f:le functionare bar 3 3 3 3 3 3
admisibila
Temp'eratura maxima de oc 90 90 90 90 90 90
functionare
Temperatura minima pe retur °C 65 65 65 65 65 65
Presiune de refulare necesara mbar 0,15 0,15 0,17 0,20 0,20 0,25
Presiune maxima de refulare mbar 0,25 0,25 0,27 0,30 0,30 0,35
Greutate kg 360 360 435 435 470 470
@ Racord gaze arse mm 150 150 150 150 150 150
Modal'lt:j\te de protectie P 21 21 21 91 21 91
electrica
Consumul de lemn la puterea
nominali a cazanului umiditate a kg/h 4,54 6% 7,44 8,94 10,44 11,99

lemnului < 20 %
Tab. 4 Date tehnice

1) Temperatura gazelor arse poate fi si mai inalta in functie de conditiile de mediu si starea de curatenie.

2) in cazul unei clapete de tiraj deschise, temperatura gazelor arse este intr-adevar mai mare.
3) Perioada nominala de ardere
4) in functie de tipul de lemn si de calitatea acestuia.

2.10.2 Diagrama rezistentei hidraulice

3

25

mbar

0,5

—

0,00 0,50 1,00 1,50 2,00 2,50 3,00

m3

747012 774.52.1RS

Fig. 5 Rezistenta hidraulica in functie de debitul volumic
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3 Instalare

AVERTIZARE: Daune ale instalatiei datorate
& inghetului!

» Amplasati cazanul numaiin incaperi unde
nu exista pericolul de inghet.

inainte de montarea cazanului respectati
exemplele de instalatii de la pagina 44 pana

la 49!

3.1 Distante fata de perete

AVERTIZARE: Pericol de incendiu datorita
& materialelor sau lichidelor inflamabile!
» Nu aduceti sau nu depozitati materiale

sau lichide inflamabile in apropierea
cazanului.

» Instruiti utilizatorul cu privire la
distantele minime aplicabile privind
substantele inflamabile.

Amplasati cazanul in conformitate cu distantele fata de
perete specificate pe o suprafata neinflamabila.
Suprafata de amplasare sau soclul trebuie sa fie plan si
orizontal, daca este cazul utilizati pene din material
neinflamabil. in cazul in care soclul nu este plan, partea
de racord (partea din spate) poate fi cu 5 mm mai inalta
pentru o ventilare si o scurgere mai buna.

Soclul trebuie sa fie mai mare ca suprafata de baza a
cazanului. Pe partea frontala cel putin 300 mm, pe
celelalte parti aproximativ 100 mm.

RO

3.2 Realizarea racordurilor hidraulice

PRECAUTIE: Daune ale instalatiei datorita
& racordurilor neetanse!

» Instalati cablurile de racord fara
tensionare la racordurile cazanului.

Racordati tubulaturile conducatoare de apa dupa cum
urmeaza:

» Racordati returul la racordul RK.

» Racordati turul la racordul VK.

» Etansati dopurile oarbe, precum si robinetul de golire
Cu canepa.

» Racordati robinetul de golire la racordul EL.

> Tnchide';i un racord MV cu dopul orb [2].

VK

L MV

L

\
RK EL

6720615 101-07.1RS
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Fig. 6 Distantele fatd de perete in incdperea de amplasare

1) Distantele minime necesare sunt stabilite cu ajutorul
clamelor. Este necesar accesul lateral (la alegere din partea
stangd sau dreapta)!

Fig. 7 Realizarea racordurilor hidraulice

1 Robinet de golire
2 Capac orb

6 720 641 403 (2009/05)
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3.3 Umplerea instalatiei de incalzire si

verificarea racordurilor in vederea
etanseitatii
Verificati instalatia de incalzire Thainte de punerea in
functiune in vederea etanseitatii conform normei
DIN 1838, pentru a nu aparea locuri neetanse in timpul
functionarii. Presiunea minima de verificare este de
1 bar. Presiunea de verificare trebuie sa corespunda
unei valori de cel putin 1,3 ori din presiunea de
functionare.

PERICOL: Pericol pentru sanatate datorita
& impuritatii apei potabile!

» Respectati dispozitiile si normele
specifice nationale pentru evitarea
murdaririi apei potabile (de exemplu prin
apa din instalatiile de incalzire).

» Respectati EN 1717.

AVERTIZARE: Daune ale instalatiei datorita
& suprapresiunii!

Presiunea prea ridicata poate avaria
dispozitivele de presiune, de reglare sau de
siguranta si boilerul.

» in momentul verificarii etanseitatii,
blocati toate dispozitivele de presiune,
de reglare sau de siguranta fata de
incaperea apei din cazan.

AVERTIZARE: Daune ale instalatiei datorita
& socului de temperatura!

Umplerea instalatiei de incalzire in stare
calda poate provoca fisuri produse prin
tensiuni.

» Umpleti instalatia de incalzire numai in
stare rece (temperatura cazanului maxim
40 °C).

34

34.1

/N

/N

Aer proaspat si racord pentru gaze
arse

Aer proaspat

PERICOL: Pericol de moarte datorita lipsei
de oxigen din incaperea de amplasare!

» Asigurati o alimentare suficienta de aer
proaspat prin orificiile din exterior.

» Instruiti utilizatorul instalatiei ca orificiile
de admisie si de evacuare a aerului nu
trebuie sa fie inchise.

PERICOL: Daune ale instalatiei si pericol de
vatamare in cazul unei puneri in functiune
incorecte!

Datorita lipsei de aer de ardere se poate
ajunge la gudronare si la formarea de gaz de
semicarbonizare.

» Asigurati o alimentare suficienta de aer
proaspat prin orificiile din exterior.

» Instruiti operatorul instalatiei ca aceste
orificii trebuie sa ramana deschise.

AVERTIZARE: Daune ale instalatiei datorita
substantelor agresive in aerul proaspat!

Hidrocarburile halogenate care contin
legaturi de clor si fluor, duc, in cazul arderii,
la coroziune mai puternica la nivelul
cazanului.

» Protejati aerul proaspat de componente
agresive.

Cazanul asigura aerul de ardere necesar din
mediu. Cazanul trebuie sa fie amplasat si
exploatat numai in incaperi bine aerisite pe
perioade indelungate!

6 720 641 403 (2009/05)
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3.4.2 Instalarea ventilatorului de gaze arse

PERICOL: Pericol de moarte datorat
& curentului electric!

Piesele fierbinti ale cazanului pot avaria

izolatia cablurilor electrice.

» Asigurati-va ca piesele fierbinti nu ating
cablurile electrice!

AVERTIZARE: Daune ale instalatiei datorita
& montajului necorespunzator!
intinderea, strivirea sau indoirea cablului de

racord poate duce la defectiuni de
functionare a motorului ventilatorului.

» Evitati intinderea, strivirea si indoirea
cablului de racord!

» Nu ‘suspendati motorul ventilatorului de
gaze arse de cablul de racordare!

» Asezati motorul pe un suport disponibil
astfel incat cablul de racord sa nu fie
incarcat!

> infileta’gi roata paletei ventilatorului [2] de la motorul
ventilatorului cu o cheie fixa tip furca de 10 mm la
piulita centrala (filet pe stanga) [1].

» Rotiti piulita centrala pentru fixare in partea stanga.

6720 615 101-32.2RS

Fig. 8 Montarea rotii paletei de ventilator

1 Piulita centrala (filet pe stanga)
2 Roata paletei ventilatorului

Ventilatorul de gaze arse aspira gazele de incalzire din
cazan. Ventilatorul trebuie instalat dupa cum urmeaza:

» insurubati flansa ventilatorului de gaze arse cu
piulitele-fluture [3] de la colectorul de gaze arse [4].

RO

» Fixati suportul de cablu [5] cu o piulita-fluture la gura
de vizitare a colectorului de gaze arse [4].

» Introduceti stecarul [1] al ventilatorului de gaze arse
[2] in bucsa cu 7 poli [6].

2

[@]e)

®
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Fig. 9 Instalarea ventilatorului de gaze arse

Stecar

Ventilator pentru gaze arse
Piulita-fluture

Colector de evacuare
Suport cablu

Bucsa (7 poli)

OO hAh WNER
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3.4.3 intrerupator de contact al usii

ntrerupétorul de contact al usii [1] se conecteaza la
fiecare deschidere a usii de alimentare de la ventilatorul
de gaze arse si evita astfel iesirea gazelor arse in
incaperea de amplasare.

Surubul contactului usii [2] (montat in partea opusa
intrerupatorului contactului usii de alimentare) este deja
presetat de catre producator.

Racordul electric al intrerupatorului contactului usii este
descris in instructiunile de montaj ale aparatului de
reglare.

6720615 101-09.1RS

Fig. 10 intrerupdtor de contact al usii

1 intrerupétor de contact al usii
2 Surubul contactului usii

3.4.4 Realizarea racordului pentru gaze arse

PERICOL: Pericol de moarte datorita
racordului defectuos pentru gaze arse!

in cazul realizarii unui racord pentru gaze
arse de catre o persoana care nu este
specializata pentru acest lucru, gazele de
incalzire si cele arse pot ajunge in aerul
mediului inconjurator.

» Calcularea caii de evacuare a gazelor arse
si racordul cazanului la calea de evacuare
trebuie sa se realizeze numai de catre
personal de specialitate calificat!

O presiune de refulare suficienta este premiza de baza
pentru functionarea corecta a cazanului. Puterea si
rentabilitatea sunt influentate In mod semnificativ de
acestea. La racordul pentru gazele arse respectati
urmatoarele:

* Racordul cazanului cosul de evacuare a gazelor arse
trebuie sa se realizeze in conformitate cu prescriptiile
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locale respective si in acord cu firma autorizata de
coserit.

« Cazanul poate fi racordat numai la un cos de evacuare
a gazelor arse cu o presiune de refulare
corespunzatoare (= Tab. 4, pagina 9).

» Pentru calcularea dimensiunii caii de evacuare a
gazelor arse, reglati debitul masic al gazelor arse la
puterea termica nominala totala. inaltimea efectiva a
cosului de fum se calculeaza tncepand de la intrarea
gazelor arse in cosul de fum (= Tab. 4, pagina 9).

PRECAUTIE: Daune ale instalatiei datorita
lipsei presiunii de refulare a instalatiei de
gaze arse!

» Mentineti presiunea necesara de refulare
care este specificata in datele tehnice.

» Pentru limitarea presiunii maxime de
refulare, instalati un limitator de
trecere/un dispozitiv de aer auxiliar.

Fig. 11, pagina 14 prezinta racordul corespunzator
pentru gaze arse cu limitarea trecerii.La instalarea
racordului pentru gaze arse respectati urmatoarele
instructiuni:

» Instalati racordul pentru evacuarea gazelor arse cu o
gura de vizitare pentru curatare.

» Fixati elementul de legatura pentru evacuarea gazelor
arse la cazan.

» Ghidati elementul de legatura pe o cale scurta cu
urcare in cosul de evacuare al gazelor arse. Evitati
schimbarile de directie, in special cele cu un unghi de
90°.

» Fixati elementele de legatura suficient de mult si daca
este cazul utilizati un suport pentru acestea.

» Pentru ca elementul de legatura sa nu se desprinda,
montati-l cu foarte mare atentie fixat in cosul de
evacuare al gazelor arse si introdus pe stutul de gaze
arse.

» Pentru constructia cosului de evacuare a gazelor arse
utilizati numai piese din materiale neinflamabile.

6 720 641 403 (2009/05)
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Fig. 11 Pozitia dispozitivului de aer auxiliar

1 Pozitia optima: dispozitiv de aer auxiliar in zidaria cosului de
fum

2 Pozitie alternativa: dispozitiv de aer auxiliar in teava pentru
gaze arse

3.5 Verificarea si racordarea serpentinei
de racire pentru protectia cazanului la
supratemperatura

PERICOL: Pericol pentru sanatate datorita
& impuritatii apei potabile!

» Respectati dispozitiile si normele
specifice nationale pentru evitarea
murdaririi apei potabile (de exemplu prin
apa din instalatiile de incalzire).

» Respectati EN 1717.

Cazanele sunt echipate cu o serpentina de racire pentru
protejarea corpului de cazan la supratemperatura (bucla
de reactie). Racordul corect este prezentat in Fig. 12.

Turul si returul serpentinei de racire pot fi
eligibile. Figura prezinta montajul pe turul
serpentinei de racire pe partea stanga a

cazanului.

in statele in care se aplica norma EN 303-5, cazanul
trebuie sa dispuna de un echipament care sa garanteze
transferul in siguranta al caldurii in exces fara energie
suplimentara. Aici nu se depaseste o temperatura
maxima a apei cazanului de 90 °C (protectia la
supraincalzire).

RO

Suprapresiunea minima a apei de racire trebuie sa fie de
2,0 bar (maxim 6,0 bar). Trebuie sa fie disponibil un
debit volumic de cel putin 11 I/min.

Ventilul termic de evacuare trebuie sa fie
montat la intrarea in serpentina (conexiune
uscata a serpentinei de protectie).

» Racordati serpentina de racire conform planului
hidraulic de racordare cu o siguranta termica de
evacuare (accesorii speciale).

OO

=
|

6720615 101-11.1RS

Fig. 12 Racordarea serpentinei de racire

Golire/Capac orb

Punct de masurare siguranta termica de evacuare
Siguranta termica de evacuare (accesorii)
Alimentarea cu apa de racire

Evacuarea apei de racire

Evacuare

OO h WNR

Controlul functionarii ventilului termic de evacuare

PERICOL: Pericol de vatamare datorita apei
& fierbinti!

» Dispuneti executarea controlului
functionarii numai de catre personalul
instruit.

Serpentina de racire garanteaza functionarea sigura a
cazanului in cazul unei defectiuni a instalatiei de
incalzire.

Verificati siguranta termica de evacuare
conform indicatiilor producatorului.

Exemple pentru astfel de defectiuni sunt inghetarea
instalatiei de incalzire sau evacuarea defectuoasa a apei
de incalzire.

6 720 641 403 (2009/05)



2{0)

» Scoateti elementul senzorului din teaca de imersie.

» Scufundati senzorul de temperatura intr-un vas cu
apa.

» Aducetiapadinvas latemperatura de fierbere. inainte
de atingerea punctului de fierbere ventilul termic de

evacuare trebuie sa deschida debitul de apa de racire.

» Verificati debitul de apa de racire de la evacuarea apei
de racire (> Fig. 12, [5]). Dupa racirea apei din vas,
ventilul termic de evacuare trebuie sa inchida din nou
debitul de apa de racire.

» Dupa controlul reusit al functionarii senzorului de
temperatura, introduceti din nou ventilul termic de
evacuare la punctul de masura.

in cazul unui control, la o functionare nereusita, (ventilul
termic de evacuare nu deschide debitul apei de racire
sau nu etanseaza suficient de mult) este necesara
inlocuirea ventilului termic de evacuare.

Nu este permisa nicio modificare a setarilor!
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3.6 Montajul mantalei cazanului

Pentru o manipulare si instalare mai facile precum si
pentru evitarea daunelor la transport, cazanul este livrat
cu mantaua ambalata separat.

Cazanul dispune de o protectie termica din doua parti:
+ Partea 1 a protectiei termice este montata in jurul
corpului cazanului.

+ Partea 2 a protectiei termice este integrata in
mantaua cazanului.

Ambele straturi de protectie termica sunt deja montate
in prealabil.

Unelte necesare

Pentru montajul mantalei cazanului este necesara numai
o surubelnita de marime mijlocie.

Montajul mantalei usii camerei de ardere

Usa inferioara a cazanului este usa camerei de ardere.
Aceasta este prevazuta cu o gura de vizitare care
serveste la controlul arderii.

» Asezati mantaua usii camerei de ardere pe usa
camerei de ardere. Introduceti manerul usii de
siguranta (= Fig. 13, [1] si Fig. 14, [2]) prin orificiul
prevazut in tabla mantalei.

» insurubati mantaua usii cu suruburile de fixare
aferente [2] lateral pe usa camerei de ardere.

Fig. 13 Montajul mantalei usii incaperii de ardere

1 Manerul usii de siguranta
2 Suruburi de fixare

» Introduceti surubul de fixare [1]. Acesta Tmpiedica
deschiderea usii Tn timpul functionarii.

6720 615 102-09.2RS

Fig. 14 Montarea surubului de siguranta

1 Surub de siguranta
2 Manerul usii de siguranta

6 720 641 403 (2009/05)
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Montajul mantalei usii de alimentare

Usa superioara a cazanului este usa de alimentare.

» Asezati mantaua usii de alimentare pe usa de
alimentare. Introduceti manerul usii de siguranta [1]
prin orificiul prevazut in tabla mantalei.

» insurubati mantaua usii de alimentare cu suruburile
de fixare aferente [2] in partea laterala a usii de

alimentare.

RO

Montajul mantalei laterale

Alegeti mantaua laterala corespunzatoare.
Mantaua laterala corecta prezinta in spate si

in fata o fanta pentru tija de ajustare

(= Fig. 16 [2]) a clapetei de incélzire.

—

6720615 101-13.1RS

» Numai fn cazul mantalei laterale din partea dreapta:
Conduceti tija de ajustare [2] a clapetei de incalzire
prin orificiul din manta.

» Desurubati butonul de maner [4].

» Prindeti indoirea muchiilor [1] mantalei laterale in
cadrul inferior al corpului cazanului.

» Prindeti mantaua la cadrul cazanului.

Aveti grija ca mantaua laterald sa nu alunece
din cadrul cazanului.

» Cu ajutorul suruburilor [3] Thsurubati mantaua
laterala in partea superioara pe corpul cazanului.

» Montati mantaua laterala stanga eventual in acest
mod.

Fig. 15 Montajul mantalei usii de alimentare

1 Manerul usii de siguranta

2 Suruburi de fixare

Aveti in vedere ca izolatia sa fie montata in
mantaua laterala si sa nu obtureze orificiile

principale de aer.

6720615 101-15.1RS

Fig. 16 Montajul mantalelor laterale

indoirea muchiilor
Tija de ajustare
Surub

Buton de maner

B WNBR
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Montajul tijei de ajustare pentru clapeta de incalzire

» Pe partea din spate a cazanului: Desprindeti surubul
de reglaj al carligului de ghidare [1] de la greutatea
clapetei de incalzire [3] cu o cheie fixa tip furca
SW 10.

» Apasati greutatea clapetei de tiraj inspre partea de
sus.

» Introduceti carligul de ghidare [2] in furca tijei de
ajustare [4].

» Fixati prin strangere surubul de reglaj al carligului de
ghidare.

» Insurubati butonul de maner pe tija de ajustare a
clapetei de tiraj.

6720615 101-016.1RS

Fig. 17 Montajul tijei de ajustare

Surubul carligului de ghidare
Carlig de ghidare

Greutatea clapetei de tiraj
Furca tijei de ajustare

A wNR
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Montajul mantalei frontale

» Introduceti cele patru carlige ale mantalei frontale [2]
in orificiile mantalelor laterale [1].

» Apasati inspre partea inferioara mantaua frontala cu
presiune redusa si blocati-o.

6720614 115-18.1RS

Fig. 18 Montajul mantalei frontale

1 Orificiile mantalelor laterale
2 Carligul mantalei frontale

Montarea senzorului de temperatura la partea
superioara a cazanului

» Introduceti senzorul cazanului [1] intr-o teaca de
imersie [2] la partea superioara a cazanului.

» Fixati senzorul cazanului cu un arc clema.

=~ /,‘, 9

Fig. 19 Montajul senzorului cazanului

1 Senzorul cazanului
2 Teaca de imersie

6 720 641 403 (2009/05)
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Montajul tablei superioare a mantalei

PERICOL: Pericol de moarte datorat
A curentului electric!

Piesele fierbinti ale cazanului pot avaria

izolatia cablurilor electrice.

» Asigurati-va ca piesele fierbinti nu ating
cablurile electrice!

Tabla superioara a mantalei cazanului dispune de o serie
de fante pentru cablurile electrice.

» Asezati tabla superioara a mantalei pe cazan.

RO

» in ceea ce priveste presetupa, fixati cablurile care

pleaca de la cazan cu ajutorul unei bratari de cablu pe
mantaua laterala stanga.

6720615 101-19.1RS

6720 615 102-20.1RS

Fig. 20 Montajul tablei superioare a mantalei

» Introduceti cablurile electrice si cablurile senzorului
prin decupajul de pe partea superioara a tablei
mantalei.

» Conduceti cablurile electrice ale racordurilor externe
prin tecile de intrare de pe partea din spate a tablei
mantalei.

» Asezati aparatul de reglare pe tabla mantalei
(= Indicatii de montaj pentru aparatul de reglare).

» Suspendati tabla mantalei in ambii conectori de pe
partea frontala a cazanului.

> infiletati tabla mantalei pe partea din spate a
cazanului cu ajutorul suruburilor.

Fig. 21 Realizarea cablurilor de racord

6 720 641 403 (2009/05)
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3.7 Montajul automatizarii

PERICOL: Pericol de moarte datorat

curentului electric!

» Executati lucrari electrice numai daca
aveti calificarea corespunzatoare.

» inainte de deschiderea aparatelor
deconectati-le de la alimentarea cu
tensiune de retea si asigurati-le impotriva
reconectarii neautorizate.

» Respectati prevederile de instalare.

» Asigurati-va ca piesele fierbinti nu ating
cablurile electrice!

Automatizarea TH100 se afla intr-un panou de comanda
care este montat pe cazan.

3.7.1 Elementele automatizarii

Imaginea 22 prezinta dispunerea elementelor
automatizarii care prezinta importanta pentru montajul
corespunzator si racordul adecvat.

6720 614 126-81.3RS

Fig. 22 Elementele automatizarii

intrerupator principal

Suportul pentru fanta de racordare la retea
Fanta pentru racordarea la retea

Trecerea cablului in interiorul automatizarii
Trecerea cablului pentru cablurile cazanului
Automatizare

Termostat de siguranta (STB)

Siguranta fuzibila 4 A (rapid)

O~NOOOODAWNR
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3.7.2 Montarea automatizarii

Automatizarea este insurubata dupa cum urmeaza in
tabla superioara a mantalei cazanului (= Fig. 23):

6720 614 126-89.3RS

Fig. 23 Montajul automatizarii

Automatizare

Stifturi filetate

Mantaua capacului cazanului
Piulite-fluture

B WNR

» Introduceti stifturile filetate ale aparatului de reglare
prin orificiile prevazute din tabla superioara a
mantalei cazanului.

» Fixati aparatul de reglare cu piulitele-fluture aferente.

» Conduceti cablul prevazut prin orificiile respective de
pe partea inferioara a aparatului de reglare precum si
in tabla superioara a mantalei cazanului (= Fig. 24).

» Montati tabla superioara a mantalei cazanului de pe
partea superioara a cazanului (= "Montajul tablei
superioare a mantalei", pagina 18).

6720 614 126-95.1RS

Fig. 24 Trecerea cablului prin tabla superioard a mantalei

6 720 641 403 (2009/05)
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4 Racordul electric

PERICOL: Pericol de moarte datorat
& curentului electric!
» Executati lucrari electrice numai daca
aveti calificarea corespunzatoare.
» inainte de deschiderea aparatelor
deconectati-le de la alimentarea cu
tensiune de retea si asigurati-le impotriva

reconectarii neautorizate.
» Respectati prevederile de instalare.

Racordul electric al cazanului precum si montajul
automatizarii sunt descrise in instructiunile de montaj
ale automatizarii.

RO
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5 Punerea in functiune

5.1 (inaintea punerii in functiune

PERICOL: Pericol de vatamare datorita
& usilor deschise ale cazanului!
» Nu deschideti usa camerei de ardere a

cazanului in timpul functionarii!

PERICOL: Pericol de vatamare datorita
temperaturii ridicate a colectorului de gaze!

>

» Evitati atingerea colectorului de gaze
arse in timpul functionarii!

AVERTIZARE: Daune ale instalatiei!

& Punerea in functiune fara o cantitate
suficienta de apa provoaca avarii la nivelul
aparatului.

» Nu utilizati cazanul fara o cantitate
suficienta de apa!

inainte de punerea in functiune respectati instructiunile

pentru siguranta personala:

» Laintreruperea retelei de energie electrica sau in
cazul unui ventilator de gaze arse deconectat,
deschideti usa de alimentare numai cu foarte mare
prudenta.

» Functionarea cazanului cu usa deschisa este permisa
numai in prezenta unei persoane.

« Utilizarea acceleratoarelor de aprindere in cazan este
interzisa.

» Asigurati usa inferioara Tmpotriva deschiderii
neintentionate in timpul functionarii cu ajutorul
surubului de siguranta (> Fig. 14, pagina 15).

PERICOL: Pericol pentru sanatate datorita
& impuritatii apei potabile!

» Respectati dispozitiile si normele
specifice nationale pentru evitarea
murdaririi apei potabile (de exemplu prin
apa din instalatiile de incalzire).

» Respectati EN 1717.

inainte de punerea in functiune sistemul de incalzire
trebuie sa fie umplut cu apa si aerisit:

» Umpleti sistemul de incalzire cu apa.

» Aerisiti instalatia de incalzire prin intermediul
posibilitatilor adecvate de aerisire.

» Verificati cazanul in vederea etanseitatii.
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inainte de punerea in functiune verificati urmatoarele

dispozitive si sisteme n vederea racordului

corespunzator si functionarii corecte:

- Etanseitatea cazanului (pe partea gazelor arse si cea
de apa)

» Racordurile aparatului de reglare si pozitiile
senzorului

» Pozitia corecta a caramizilor de samota in camera de
ardere (- Cap. 7.2)

5.2 Prima punere in functiune

PERICOL: Pericol de moarte prin incendiu
& la nivelul cosului de fum!

» [nainte de prima punere in functiune,
dispuneti verificarea instalatiei de gaze
arse de catre maistrul cosar din regiune.

» Daca funinginea se aprinde, inchideti
toate caile de acces a aerului in cazan
precum si usa camerei de alimentare.

» Verificati teava de gaze arse in vederea
etanseitatii.

» Nu executati modificari de constructie la
nivelul cazanului.

AVERTIZARE: Daune ale instalatiei sau
& pericol de vatamare datorita unei puneri in
functiune incorecte!

» Alegeti numai o firma specializata sa va
amplaseze si sa va reconstruiasca
aparatul.

» inainte de prima punere in functiune
verificati daca instalatia de incalzire este
umpluta cu apa si este aerisita.

AVERTIZARE: Daune ale instalatiei datorita
& operarii necorespunzatoare!

» Instruiti clientul sau utilizatorul instalatiei
cu privire la utilizarea aparatului.

6 720 641 403 (2009/05)
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RO

5.3 Combustibili utilizabili

AVERTIZARE: Daune ale instalatiei si
& deteriorarea mediului inconjurator prin
utilizarea combustibililor necorespunzatori!
» Nu utilizati materiale plastice, deseuri
menajere, resturi de lemne tratate

chimic, maculatura, aschii, resturi de
placi si scoarta pentru ardere.

Combustibilul recomandat este lemnul uscat taiat in
stinghii sau bucati cu un diametru de panala 100 mm si
o umiditate maxima de 20 %. Lungimea stinghiilor sau
bucatilor de lemn poate fi de maxim 330 mm pana la
500 mm - in functie de tipul de cazan (= Tab. 4,
pagina 9).

Utilizati numai lemn uscat. in cazul unei umiditati a
lemnului de peste 20 % randamentul cazanului scade. in
plus apare o formare intensa de gudron care reduce
durata de viata a cazanului. Valorile de putere specificate
precum si functionarea absoluta a cazanului pot fi
garantate numai la o umiditate maxima a lemnului de
ardere de pana la 20 %.

Puterea calorica la o umiditate de 15 %

Varietatea
de lemn kcal/kg MJ/kg kWh/kg
Fag 3450 14,40 4,0
Stejar 3600 15,10 4,2
Mesteacan 3750 15,50 4,3
Pin 3800 15,80 4,4
Molid 3900 16,25 4,5

Tab. 5 Valorile de energie in functie de diferitele varietati
de lemn

5.4 Depozitarea corespunzatoare a
combustibilului

Depozitarea in exteriorul cladirilor

» Depozitati lemnele taiate pe cat posibil pe partea
sudica a unei cladiri in locuri ferite de precipitatii si
aerisite.

» Stivuiti lemnele taiate langa un perete si utilizati un
suport cel putin intr-o parte.

Depozitarea in interiorul cladirilor

» In cazul unei depozitari pe termen scurt in interiorul
unei cladiri alegeti un loc uscat si aerisit.

Nu depozitati cantitati mari de combustibil
in cladiri pentru perioade mari de timp!

7 747 004 991-18.0K

Fig. 25 Depozitarea combustibililor in exteriorul cladirilor
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2{0)

6 Exploatarea cazanului

6.1 Instructiuni de utilizare

Instructiuni privind siguranta

» Asigurati-va ca numai persoane adulte utilizeaza
cazanul, persoane care au fost familiarizate cu
instructiunile si exploatarea cazanului.

» Asigurati-va ca nu se gasesc copii nesupravegheati in
apropierea unui cazan aflat in stare de functionare.

» Pentru incalzire nu utilizati lichide inflamabile.

» In timpul functionarii cazanului nu cresteti in niciun
caz puterea nominala a cazanului (supraincalzire).

» Nu asezati sau depozitati obiecte inflamabile in
apropierea camerei de alimentare si de ardere
precum si la o distanta de siguranta de 200 mm in
jurul cazanului.

» Nu asezati obiecte inflamabile pe cazan.

» Depzitati cenusa intr-un vas ignifug cu un capac
prevazut cu sistem de inchidere.

» Utilizati cazanul la o temperatura maxima de 90 °C si
verificati cazanul in mod periodic Tn timpul
functionarii.

» Utilizati cazanul cu o temperaturda minima pe retur de
65 °C. Asigurati-va ca limitele de temperatura sunt
mentinute prin intermediul unui dispozitiv adecvat
(de exemplu sistem de alimentare cu combustibil
solid FBL).

» Tehnicianul de service este raspunzator de informarea
utilizatorului cazanului cu privire la exploatarea si
functionarea corecta, fara pericole a cazanului.

» Interventiile in automatizarea cazanului pot pune in
pericol viata si sanatatea utilizatorului si altor
persoane si nu sunt permise!

» in cazul pericolului de explozii, foc, gaze sau aburi
inflamabili care se pierd (de exemplu la lipirea de
linoleum, PVC s.a.m.d.), nu utilizati cazanul.

» Pentru inflamabilitatea combustibililor a se vedea
Tab. 1, pagina 4.
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Condensarea si formarea de gudron

AVERTIZARE: Daune ale instalatiei datorita
operarii necorespunzatoare!

Utilizarea incorecta a instalatiei cazanului
duce la formarea in exces de condensat si
gudron. Prin acestea pot aparea daune la
cazan precum si la instalatia de gaze arse.

» Respectati instructiunile de utilizare a
cazanului.

» Utilizati cazanul la temperaturile admise
de functionare.

» incalziti cazanul numai cu combustibilii
recomandati (= Cap. 5.3).

La incalzirea cazanului rece, apa se condenseaza in
cazan si se prelinge pe peretii interiori. Din acest motiv
se poate crea impresia ca apar scurgeri la nivelul
cazanului. ‘Transpiratia cazanului se opreste imediat ce
se depune cenusa pe peretii interiori ai cazanului. in
cazul utilizarii cu o temperatura a cazanului mai mica de
65 °C sau la utilizarea unui combustibil cu un continut
prea ridicat de umiditate se poate ajunge uneori la
condens pe suprafetele fierbinti si la scurgerea
condensatului. incilzirea la o temperatura a cazanului
prea redusa duce la formarea de gudron si poate
provoca daune premature la nivelul instalatiei de gaze
arse prin acoperirea cu funingine. Depunerile de gudron
pot fi indepartate cel mai bine cu racleta de curatare
(accesorii livrate) Tn cazul cazanului incalzit.
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6.2 Principii de ardere

Cazanul cu combustibil solid Solid 5000 WT
functioneaza dupa principiul arderii inferioare.

Aerul primar [1] este introdus din partea superioara.
Aerul secundar [2] este introdus prin caramizile cu duze.
Flacarile sunt impinse in camera de ardere [5] si stiva de
lemne arde din partea inferioara inspre partea de sus.

RO

* |n cazul unei alimentari insuficiente cu aer secundar,

flacara se coloreaza rosu — portocaliu.

« in cazul unei alimentari in exces cu aer secundar,

flacara este albastra — alba.

* In cazul unei arderi corespunzatoare, flacara prezinta

o culoare albastruie spre galben deschis.

6720 615 102-16.1RS

15KW o
20 kW o

gj;, 25kwW © .
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40 kw R

6720 615 101-05.2RS

Fig. 26 Principiul arderii inferioare

Aer primar

Aer secundar

Duza

Camera de alimentare

Camera de ardere

Cale de evacuare a gazelor arse

OO h WNR

Fig. 27 Clapeta de la colectorul de gaze arse

6.4 Cale de evacuare a gazelor arse

Reziduurile arderii care nu sunt indepartate

reduc productivitatea cazanului. Pentru
aceasta curatati cazanul in mod periodic
(> Cap. 7)!

6.3 Alimentare cu aer

Alimentarea cu aer a cazanului este impartita in doua
sectiuni independente: aer primar si secundar
(= Fig. 26).

Aerul primar se afla in legatura directa cu puterea
cazanului si este presetat de producator.

Aerul secundar se incalzeste in colectorul de gaze arse si
ajunge prin tevi direct in duze. Alimentarea cu aer
secundat este reglata prin intermediul unei clape la
colectorul de gaze arse.

» Pentru lemnul cu umiditate de pana la 20 %: Setati
clapeta conform Fig. 27.

Setarea aerului secundar depinde de varietatea de lemn
si de continutul de umiditate.

Cantitatea de aer secundar este indicata de culoarea
flacarii:

Prin intermediul caii de evacuare a gazelor arse, gazele
de ardere sunt evacuate din camera de ardere. La
strabaterea caii de evacuare a gazelor arse, acestea emit
energie termica in apa din cazan.

6 720 641 403 (2009/05)




2{0)

Exploatarea cazanului | 25

6.5 Camera de alimentare si camera de
ardere

in cazul combustibilului solid Solid 5000 WT, camera de

alimentare [1] se afla in spatele usii superioare a

cazanului. Camera de ardere [2] se afla in spatele usii

inferioare a cazanului.

6.6 Duza

Duza [1] se afla in orificiul caramizii cu duza [2] din
camera de alimentare.

6720 615 102-10.1RS

inainte de fiecare incalzire a cazanului,

verificati daca duza este obturata de cenusa.
in acest caz, curatati camera de alimentare
si duza.

Inainte de fiecare incalzire a cazanului
verificati daca duza este montata corect.

Orificii pentru aer primar per

Tip cazan canal pentru aer primar
15 - 20 KW 4
25 - 40 KW 7

Tab. 6 Orificii pentru aer primar per canal pentru aer
primar

Fig. 28 Camera de alimentare si camera de ardere

1 Camera de alimentare
2 Camera de ardere

6720615 101-21.1RS

Fig. 29 Camera de alimentare cu duza

1 Duza
2 Caramida cu duza
3 Canal pentru aer primar cu orificii pentru aer primar
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RO

6.7 Manerul usii de siguranta

Usa de alimentare si usa camerei de ardere a cazanului
sunt echipate cu un maner pentru usa de siguranta. Daca
la deschiderea usilor se produc deflagratii datorita
admisiei bruste de aer, manerul usii de siguranta evita
deschiderea brusca necontrolata a usilor. Pozitia
asigurata a usii (pozitia de blocare) se utilizeaza si in
timpul fazei de incalzire a cazanului pentru a regla
alimentarea cu aer (= Cap. 6.9).

6720614 115-15.2RS

6.8 Surub de siguranta

Usa camerei de ardere a cazanului este echipata cu un
surub de siguranta [1]. Surubul de siguranta impiedica
deschiderea neintentionata a usii in timpul functionarii.

PERICOL: Pericol de vatamare datorita
& lipsei surubului de siguranta!
» Asigurati-va ca surubul de siguranta este
montat corect.

0

6720 615 102-09.2RS

Fig. 30 Manerul usii de siguranta

Pozitia de blocare (usa este asigurata)
Pozitia de deschidere (usa poate fi deschisa)
Blocarea usii

Usa inchisa

A wNR

Deschiderea usii

» Trageti manerul de siguranta al usii inspre partea
superioara [1] (pozitia de blocare).

» Apasati in jos manerul de siguranta al usii pana la
jumatate [2] (pozitia de deschidere).

» Deschideti complet usa.

inchiderea usii

» Apasati in jos manerul de siguranta al usii pana la
jumatate [2] (pozitia de deschidere).

» inchideti usa complet.

» Apasati pana jos manerul de siguranta al usii [4].

Fig. 31 Montarea surubului de siguranta

1 Surub de siguranta
2 Manerul de siguranta al usii
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6.9 incalzirea cazanului

AVERTIZARE: Daune ale instalatiei datorita
intretinerii necorespunzatoare!

Pozitia incorecta a carmizii de samota in
interiorul cazanului poate duce la daune ale
cazanului.

» inainte de incalzirea cazanului verificati
pozitia caramizii de samota in interiorul
cazanului (= Cap. 7.2).

AVERTIZARE: Daune ale instalatiei datorita
operarii necorespunzatoare!

Supraalimentarea camerei de ardere cu
combustibil poate duce la supraincalzirea si
avarierea cazanului.

» Ajustati cantitatea de combustibil la
capacitatea de absorbtie a energiei la
nivelul sistemului de incalzire
(=> Cap. 6.10).

Un aspect determinant pentru arderea
curata in cazan este utilizarea
corespunzatoare a cazanului, precum si o

presiune suficienta de refulare a instalatiei
de gaze arse.

» Deschideti clapeta de incalzire. Trageti manerul
clapetei [1] inspre partea frontala.

6720 615 102-12.1RS

Fig. 32 Clapeta de incadlzire deschisa si inchisa

Clapeta de incalzire deschisa (perspectiva frontald)
Clapeta de incalzire inchisa (perspectiva frontala)
Clapeta de incalzire inchisa (perspectiva din spate)
Clapeta de incalzire deschisa (perspectiva din spate)
Locul de montaj al clapetei de incalzire (aici: inchisa)

a b wNBR
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» Deschideti usa camerei de alimentare.
» Curatati camera de alimentare (= Cap. 7).
» Asezati hartie pe caramida cu duza [2].

6720615 101-21.1RS

Fig. 33 Camera de alimentare cu duza

1 Duza
2 Caramida cu duza
3 Canal pentru aer primar cu orificii pentru aer primar

» Pe stratul de hartie asezati un strat cu o grosime de
aproximativ 8 cm pana la 10 cm cu vreascuri subtiri si
lemne taiate medii longitudinal in camera de ardere
(lemn de esenta moale, de exemplu molid). Nu
utilizati lemne taiate groase!

7747 012 774-22.2RS

Fig. 34 Alimentarea cazanului cu combustibil

» Deschideticlapeta de incalzire. Pentru aceasta trageti
manerul clapetei inspre partea frontala (= Fig. 32).
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» Aprindeti combustibilul in interiorul cazanului. ; o .
Aprinderea poate avea loc si prin intermediul unei AVERTI_ZARES I?aune 2o e ] @ el
surse solide auxiliare de aprindere (aprinzator de & supraalimentarii!
carbuni). in acest caz sursele auxiliare de aprindere
din exteriorul cazanului se aprind si se depun in final rezervorului(oarelor) tampon.
pe materialul de aprindere. » Respectati capacitatea de inmagazinare a

intregii instalatii.

» Respectati capacitatea de inmagazinare a

» inchideti usa camerei de alimentare.
» inchideti clapeta de incalzire (> Fig. 32, pagina 27).
Operati acum cazanul dupa principiul arderii inferioare

(pirolizd) (= Cap. 6.2). Aparatul de reglare controleaza
cazanul in mod automat si integral.

Durata de incalzire se poate modifica
datorita starii de curatenie a cazanului,
reglementarilor locale, combustibililor

utilizati si conditiilor atmosferice
6720615 102-05.1RS (subpresiune in instalatia de gaze arse).

Fig. 35 Lemne taiate cu surse auxiliare de aprindere

Lemnele prea scurte si prea groase duc laun
comportament la ardere neuniform. Utilizati
» Permiteti deschiderea usii camerei de alimentare in numai lemne de foc cu grosimea si lungimea

pozitia de blocare (manerul de siguranta al usii) impuse (= Cap. 5.3)

(> Cap. 6.7). in cazul in care usa camerei de

alimentare este deschisa, ventilatorul de gaze arse
porneste in mod automat. Astfel se evita iesirea
gazelor de incalzire din camera de alimentare.

» Lasatilemnele taiate sa arda timp de 15-20 de minute
Tn cazul usii deschise a camerei de alimentare.

» Umpleti cu combustibil camera de alimentare la ¥4 din
volumul sau si aduceti usa in pozitia de blocare. Cu
aceasta setare lasati cazanul sa functioneze timp de
aproximativ 5 minute.

fnainte de umplerea camerei de alimentare,
lemnele taiate introduse trebuie sa fi ars in

totalitate si sa existe jaratic suficient.

6720 615 102-06.1RS

» Asezati cantitatea dorita de lemne de foc in straturi in
camera de alimentare.

Completati numai cu o cantitate de
combustibil suficienta pentru ca intre cea mai
de sus bucata de lemn taiat si marginea

superioara a camerei de alimentare sa ramana
o distanta de cel putin 5 cm (- Fig. 36).

Fig. 36 Camera de ardere plina
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6.10 Capacitatea de absorbtie a energiei

Capacitatea de absorbtie a energiei sistemului de
incalzire (compus Tn esenta din cazan si rezervor
tampon) depinde de valoarea actuala a temperaturii apei
rezervorului tampon. Pentru functionarea economica a
instalatiei de incalzire, cantitatea de combustibil utilizat
trebuie sa fie ajustata la capacitatea respectiva de
absorbtie a energiei. Astfel se evita o supraincalzire a
cazanului si se reduce eliminarea de substante nocive.

Exemplu:
Temperatura rezervorului: 60 °C = umplerea

camerei de alimentare: circa 60 %

6.11 Completarea cu combustibil

in functie de varietatea de lemn si de calitatea acestuia,
durata de ardere, in cazul unei alimentari a cazanului la
putere nominala, este de aproximativ 4 ore.

Lasati alimentarea sa arda pe cat posibil
integral. Numai atunci adaugati lemn.
Datorita deschiderii intre timp a usii de
alimentare, arderea este defectata. Acest
lucru poate duce la un comportament de

ardere defectuos si eliminare excesiva de
gaze.

Daca trebuie sa se completeze combustibil sau sa se
verifice nivelul de umplere al camerei de alimentare,
luati urmatoarele masuri:

» Deschideti clapeta de incalzire (> Fig. 32,
pagina 27).

» Deschideti usa camerei de alimentare numai un pic si
asteptati circa 10 secunde pentru reducerea cantitatii
de gaze de incalzire din camera de alimentare.
Deschiderea usii camerei de alimentare conecteaza
ventilatorul de gaze arse. Imediat ce cantitatea de
gaze arse este mai redusa, deschideti complet usa
camerei de alimentare.

» Atatati focul cu ajutorul vatraiului (= Fig. 3, pagina 7)
si alimentati cantitatea dorita de lemne taiate.

Acoperirea rapida a jaraticului cu bucati de
lemn reduce iesirea gazelor de incalzire din
camera de alimentare.
Completati numai cu o cantitate de
combustibil suficienta pentru ca intre cea
mai de sus bucata de lemn tdiat si marginea
superioara a camerei de ardere sa ramana o
distanta de cel putin 5 cm (> Fig. 36,
pagina 28).

» inchideti complet usa de alimentare.

» inchideti clapeta de incilzire. Pentru aceasta apasati
inspre partea din spate manerul clapetei.

Verificati daca este inchisa clapeta de tiraj.

Numai in cazul unei clapete de tiraj inchise
este garantata o functionare corecta a
cazanului!

6 720 641 403 (2009/05)



30 | Exploatarea cazanului

6.12 Scoaterea din functiune a cazanului

AVERTIZARE: Daune ale instalatiei datorate
& inghetului!

» Protejati instalatia de incalzire de inghet.

» in cazul pericolului de inghet si in cazul in
care cazanul nu functioneaza, goliti
instalatia.

Pentru scoaterea din functiune lasati
cazanul sa arda toate resturile.

» Nu accelerati incheierea procesului de
ardere!

» Curatati cu atentie instalatia cazanului in cazul

scoaterii din functiune pe termen lung (de exemplu la
finalul perioadei de incalzire), deoarece continutul de
umiditate al cenusii poate produce coroziune.

Protejati instalatia de incalzire de inghet prin golirea
tubulaturilor parcurse de apa sau prin completarea
sistemului cu substante antigel (de exemplu Hoechst
Antifrogen N).
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7  Service si curatare

AVERTIZARE: Daune ale instalatiei datorita
intretinerii necorespunzatoare!

Service-ul defectuos sau necorespunzator la
nivelul cazanului poate duce la avarieri si la
pierderea garantiei.

» Asigurati un service complet, periodic
executat de catre un specialist autorizat
pentru lucrari de intretinere cazane.

Service-ul periodic si de specialitate la
nivelul instalatiei de incalzire mentine
randamentul acesteia, garanteaza o
siguranta ridicata la functionare si o ardere
ecologica.

Curatarea instalatiei de curatare depinde de
calitatea lemnului si de conditiile de mediu.

Procesul-verbal de inspectie si de
intretinere se afla in anexa prezentelor
instructiuni la pagina 41.

5| &

» Propuneti clientilor dumneavoastra un contract de
service si de inspectie anual sau in functie de
necesitate. Activitatile care trebuie sa fie acoperite de
contract sunt specificate in procesul-verbal de
inspectie si intretinere.
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Cenusa care rezulta in urma procesului de ardere se
depune in cantitati mari pe caramizile de samota din
camera de alimentare. Chiar daca tn cazul arderii
pirolitice rezulta intr-adevar cenusa mai putina si mai
fina decat in cazul cazanelor clasice, camera de
alimentare trebuie sa fie curatata in mod periodic la
fiecare 1 pana la 3 zile.

AVERTIZARE: Daune ale instalatiei datorita
intretinerii si curatarii defectuoase!

Cantitatile mari de cenusa din camera de
alimentare pot duce la supraincalzire si la
deteriorarea cazanului.

> Tndepértati in mod periodic cenusa din
cazan.

Pentru curatarea cazanului sunt incluse in continutul de
livrare urmatoarele accesorii (= Fig. 3, pagina 7):

» doua perii pentru cavitati
* o racleta (mare)

e unvatrai

* o racleta (micad)

* 0 paleta pentru cenusa

Curatarea trebuie sa se realizeze in principiu
fnainte de Tnceperea incalzirii si numai in

cazul in care camera de ardere este rece.

Utilizati numai piese de schimb originale de
E la Junkers. Pentru daune care se datoreaza
unor piese de schimb ce nu au fost livrate de

Junkers, Junkers nu isi poate asuma
responsabilitatea.

7.1 Curatarea cazanului

Depunerile de funingine si cenusa de pe peretii interiori
ai cazanului si de pe caramizile de samota reduc
transmiterile de caldura. In timpul functionarii unui
cazan cu carburator pe lemn, se produce mai putina
cenusa decat in cazul cazanelor conventionale. Cu toate
acestea, consumul de combustibil creste si in cazul
cazanelor cu carburator pe lemn datorita curatarii
insuficiente si se poate ajunge la solicitari ale mediului
inconjurator.

PRECAUTIE: Daunarea mediului

fnconjurator datorita starii de functionare

neprielnice!

» Curatati cazanul cel putin o data pe
saptamana.

AVERTIZARE: Pericol de sanatate datorita
operarii incorecte!

Deschiderea usii camerei de ardere in
timpul regimului de incalzire duce la
oscilatii de presiune in cazan si la iesirea
necontrolata a gazelor de incalzire.

» Deschideti usa camerei de ardere numai
in cazul in care cazanul este neaprins si
racit.

» Asigurati usa camerei de ardere
intotdeauna cu un surub de siguranta
impotriva deschiderii neintentionate
(= Fig. 14, pagina 15).

PRECAUTIE: Daune ale instalatiei datorita
operarii necorespunzatoare!

» Evitati daunele la nivelul caramizilor.

» Nu curatati caramizile de samota cu
ajutorul unei perii de sarma.
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Curatare zilnica

La fiecare 1 pana la 3 zile indepartati cenusa acumulata
din cazan.

» Deschiderea usii de alimentare
» Scoateti duza [1].

» Verificati orificiile pentru aerul primar [3] in vederea
impuritatilor. in caz de nevoie curatati-le.

» Scoateti resturile arderii prin duza in camera de
ardere.

» Asezati din nou duza.

6720615 101-21.1RS

Fig. 37 Camera de alimentare cu duza

1 Duza
Caramida cu duza
Orificii pentru aerul primar

W N

v

Desprindeti surubul de siguranta de la usa camerei de
ardere.

v

Deschideti usa camerei de ardere.
indepértati caramida de retentie a cenusii [1].

v

6720615 101-22.1RS

Fig. 38 Curatarea camerei de alimentare

1 Caramida de retentie a cenusii

RO

» Indepartati resturile de ardere din camera de ardere
cu ajutorul unei palete pentru cenusa.

» Asezati din nou caramida de retentie a cenusii

Nu introduceti cenusa fierbinte Tn butoiase
din material plastic si cosuri de gunoi.

7747 012 774-35.1RS

Fig. 39 indepdrtarea cenusii

Curatare saptamanala

La interval de o saptamana, pe langa indepartarea

cenusii, curatati peretii camerei de alimentare, precum

si platforma camerei de ardere.

» Curatati camera de alimentare conform descrierilor
de mai sus.

> Tndepérta’gi depunerile de gudron de pe peretii
camerei de ardere cu ajutorul racletei.

7 747 012 774-38.1RS

Fig. 40 indepdrtarea depunerilor de gudron
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» Cu ajutorul periei, indepartati toate depunerile dintre
suprafetele de incalzire ale platformei camerei de
ardere.

7747 012 774-39.1RS

Fig. 41 Curatarea suprafetelor de incalzire

» in cazul unei murdariri prea puternice a camerelor
intermediare, scoateti caramida inferioara de samota
din camera de ardere inainte de periere.

» Curatati cu ajutorul periei si racletei camerele
intermediare care sunt mai usor accesibile acum.

» Asezati din nou caramida de samota la locul
corespunzator (= Cap. 7.2, pagina 37).

7 747 012 774-36.1RS
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Curatare lunara

O data pe luna, alimentarea cu aer primar precum si
colectorul de gaze arse (= Fig. 46, pagina 34) trebuie sa
fie curatate. Pentru a garanta o functionare ireprosabila
a cazanului, este necesara curatarea periodica si
temeinica a acestor elemente ale cazanului. Curatarea
insuficienta poate duce la avarieri la nivelul cazanului si
la pierderea garantiei!

AVERTIZARE: Daune ale instalatiei datorita
& intretinerii si curatarii defectuoase!
» Curatati periodic alimentarea cu aer

primar, ventilatorul de gaze arse si
colectorul de gaze arse.

indepértati depunerile de pe canalele de aer
primar numai in cazul in care cazanul este

cald.

» Deschideti usa camerei de alimentare si cea a camerei
de ardere.

> Tndepérta’gi mantaua frontala [1] dintre usa camerei
de alimentare si usa camerei de ardere prin ridicare si
tragere inspre partea frontald. in spatele mantalei se
afla canalele de aer primar [2].

» Curatati de resturile de cenusa canalele de aer primar
[2] cu ajutorul unei raclete mici [3] si cu o perie [4].

» Asezati din nou mantaua frontala
(= Fig. 18, pagina 17).

J 6720614 115-40.1RS

Fig. 42 Scoaterea cdramizii de samota

Fig. 43 Curatarea canalelor de aer primar

Mantaua frontala
Canale de aer primar
Racleta

Perie

A WONR
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» Desurubati piulitele-fluture si scoateti capacele. » Curatati de funingine si cenusa peretele din spate al
corpului cazanului prin caminurile de curatare

superioare cu ajutorul racletei si/sau periei.

6720 615 102-07.1RS

Fig. 45 Curatarea peretelui din spate al corpului cazanului

> Tndepérta’gi cenusa din colectorul de gaze arse cu
ajutorul racletei mari [3] si al periei.

» Montati capacele dupa curatare in asa fel incat
orificiile sa se inchida etans.

’
’

6720 615 101-28.1RS n cazul in care capacele nu se inchid etans,
Fig. 44 Caminurile de curdtare de la colectorul de gaze subpresiunea din camera de ardere se poate
arse reduce. Acest lucru inrautateste
o ; ) comportamentul de ardere (consecinte
1 Capace ale caminurilor de curatare superioare o .
. - posibile: Cazanul nu ajunge la temperatura
2 Capace ale caminurilor de curatare laterale

de functionare).

6720 615 101-30.1RS

Fig. 46 Curdtarea colectorului de gaze arse

1 Capacul caminurilor de curatare laterale
2 Piulita-fluture
3 Racleta
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Curatarea anuala

Resturile de ardere antrenate de ventilatorul
de gaze arse se colecteaza in sectiunea din
spate a colectorului de gaze arse si se lipesc
de roata paletei ventilatorului. Resturile de

ardere trebuie sa fie indepartate periodic
— cel mai tarziu la service-ul anual -.

Service si curatare | 35

» Desprindeti suportul cablului [5] de la gura de

vizitare.

» Desprindeti piulitele-fluture [3].
» Scoateti ventilatorul de gaze arse [2] din carcasa.
» Scoateti ventilatorul de gaze arse de pe peretele

carcasei.

Curatarea semestriala

De doua ori pe an ventilatorul de gaze arse trebuie sa fie
curatat. Pentru aceasta trebuie sa se demonteze
ventilatorul de gaze arse de pe peretele din spate al
cazanului.

Resturile de ardere antrenate de ventilatorul
de gaze arse se colecteaza in sectiunea din
spate a colectorului de gaze arse, se lipesc

de roata paletei ventilatorului si trebuie sa
fie indepartate periodic.

PERICOL: Pericol de vatamare datorita
& service-ului necorespunzator!
Conectarea neintentionata a motorului

ventilatorului de gaze arse in timpul
service-ului poate duce la vatamari grave

» inainte de service-ul ventilatorul
cazanului, deconectati-l de la alimentarea
cu energie electrica.

» Asigurati cazanul impotriva racordarii
neintentionate la reteaua de alimentare
cu energie electrica.

Ventilatorul de gaze arse [2] se afla pe partea dorsala a
cazanului pe peretele din spate al colectorului de gaze
arse si este fixat cu opt piulite-fluture [3].

PRECAUTIE: Daune ale instalatiei datorita
& intretinerii necorespunzatoare!

intinderea, strivirea sau indoirea cablului de

racord a ventilatorului poate duce la

defectiuni de functionare a motorului
ventilatorului.

» Evitati intinderea, strivirea si indoirea
cablului de racord.

» Nu ‘suspendati motorul ventilatorului de
cablul de racordare.

» Asezati motorul pe un suport disponibil
astfel incat cablul de racord sa nu fie
fncarcat.

» Desprindeti stecarul de racord al ventilatorului din
bucsa [6].

S @
L/

AQ,

®)

6720615 101-08.1RS

Fig. 47 Instalarea ventilatorului de gaze arse

Stecar

Ventilator pentru gaze arse
Piulita-fluture

Colector de evacuare
Suport cablu

Bucsa (7 poli)

OO0 hA WNR

» Verificati pozitia rotii paletei ventilatorului [2] si, daca
este cazul, strangeti piulita centrala (filet pe stanga)
[1] cu o cheie fixa tip furca de 10 mm. Rotiti piulita
centrald pentru fixare in partea stanga.

6720 615 101-32.2RS

Fig. 48 Verificarea pozitiei rotii paletei ventilatorului

1 Piulita centrala (filet pe stanga)
2 Roata paletei ventilatorului
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» Curatati cu atentie de resturile de cenusa si de
cocsificari roata paletei ventilatorului [1] cu ajutorul
unei perii moi de sarma.

» Verificati banda de etansare a ventilatorului in
vederea deteriorérilor. inlocuiti garnitura deteriorata.

» Verificati roata paletei ventilatorului in vederea
deteriorarilor. Inlocuiti roata paletei care este
deteriorata sau indoita.

» Plasati ventilatorul de gaze arse din nou la locul sau
de pe peretele din spate al colectorului de gaze arse.

» insurubati din nou piulitele-fluture.

» Introduceti stecarul de racord si montati suportul de
cablu.

6720615 101-33.1RS

Fig. 49 Curatarea rotii paletei ventilatorului

1 Roata palei de suflanta
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2{0) Service si curatare | 37

7.2  Pozitia caramizii de samota

AVERTIZARE: Daune ale instalatiei datorita
& intretinerii necorespunzatoare!
Pozitia incorecta a caramizii de samota in

interiorul cazanului poate duce la daune ale
cazanului.

» Dupa fiecare curatare a cazanului, asezati
din nou caramida de samota.

» Dupa curatarea cazanului, verificati
pozitia caramizii de samota in interiorul
cazanului!

Caramida de samota

Pozitionarea corecta a caramizii de samota din camera
de ardere este prezentata in Fig. 50. Dupa fiecare
curatare asezati din nou caramida de samota.

@ﬁ

Ny

6720615 101-34.1RS

Fig. 50 Pozitia caramizii de samota
1-3 Caramida de samota
Caramida de samota [2] trebuie sa fie
pozitionata coplanar pe peretele din spate
al cazanului. Cama caramizii de samota

serveste ca distantier. intre caramizi nu
trebuie sa existe spatii goale.

Caramida de samota sub caramida cu duza

Caramida de samota se afla in camera de ardere de sub
iesirea duzei.

Aveti in vederea pozitionarea corecta a
caramizii de samota.

Caramida din spate trebuie sa fie asezata
coplanar pe peretele din spate al cazanului.
intre caramizi nu trebuie si existe spatii goale!
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6720615 101-35.1RS

Fig. 51 Pozitia caramizii de samota

1 Caramida cu duza

Caramida cu duza

AVERTIZARE: Daune ale instalatiei datorita
& reparatiilor necorespunzatoare!
» inlocuirea caramizii cu duza (> Fig. 37,

[2], pagina 32) poate fi realizatda numai
de catre personal de specialitate!

Caramida cu duza este accesibila si din exteriorul
camerei de alimentare. Fisurile minore de la nivelul
caramizii cu duza nu afecteaza capacitatea de
functionarea a acesteia.

RO
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7.3 \Verificarea presiunii de lucru

PERICOL: Pericol pentru sanatate datorita
& impuritatii apei potabile!

» Respectati dispozitiile si normele
specifice nationale pentru evitarea
murdaririi apei potabile (de exemplu prin
apa din instalatiile de incalzire).

» Respectati EN 1717.

» O firma de specialitate va va explica cum
sa umpleti instalatia de incalzire cu apa.

» Cazanul trebuie sa fie rece la alimentare.

AVERTIZARE: Daune ale instalatiei datorita
& completarilor prea frecvente cu apa de
completare!
Completarea frecventa a instalatiei de
incalzire cu apa de completare poate duce

la deteriorari prin depuneri de piatra sau
coroziune in functie de calitatea apei.

» Daca apa de completare trebuie sa fie
adaugata in mod frecvent, informati firma
de specialitate.

» Verificati cazanul in vederea etanseitatii

si vasul de expansiune in vederea
functionarii (= VDI 2035).

Creati o presiune de functionare de cel
putin 1 bar, in functie de inaltimea

instalatiei!

» Verificati presiunea de functionare. in cazul in care
presiunea instalatiei scade sub 1 bar, trebuie sa se
completeze cu apa.

» Umplere cu apa.
» Aerisiti instalatia de incalzire.

» Verificati din nou presiunea de functionare.

Service si curatare | 39
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7.4 Verificarea ventilului termic de
evacuare

fn cazul in care sistemul nu poate transporta caldura din
cazan, ventilul termic de evacuare garanteaza o
functionare sigura a cazanului in cazul unei caderi a
sistemului de Incalzire. Suprapresiunea minima a apei de
racire (racordul apei de racire) trebuie sa fie 2,0 bar
(maxim 6,0 bar). Trebuie sa fie disponibil un debit
volumic de cel putin 11 I/min.

» Verificati anual ventilul termic de evacuare a
serpentinei de racire conform instructiunilor
producatorului (= "Controlul functionarii sigurantei
termice de evacuare", pagina 14).

in cazul in care verificarea nu are rezultate pozitive
ventilul termic de evacuare nu deschide fluxul de apa de
racire sau debitul sigurantei termice de evacuare este
prea redus — fnlocuiti ventilul termic de evacuare.

7.5 Masurarea gazelor arse

Pentru a masura temperatura gazelor arse si continutul
de CO, si CO se recomanda utilizarea unui aparat
electronic de masurare a gazelor arse. Acesta trebuie sa
dispuna de un senzor pentru CO si sa se caracterizeze
printr-o sensibilitate de minim 10 000 ppm.

in cazul in care temperatura gazelor arse este
considerabil mai mare decat specificatiile din datele
tehnice, este necesara o noua curatare. Eventual si
presiunea de refulare a instalatiei de gaze arse este prea
mare (= Cap. 3.4.4). O clapeta de tiraj deschisa sau
incomplet inchisa poate duce la o temperatura excesiva
a gazelor arse.

RO
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8 Anexa

8.1 Proces verbal de inspectie si de intretinere
Procesul verbal de inspectie si de intretinere serveste ca

Executati service-ul in functie de necesitate, L .. . . o .
o A T model. Indicati lucrarile de inspectie, semnati si puneti
atunci cand revizia starii instalatiei indica data

faptul ca este necesar service-ul.

Service in functie de revizie si de

necesitate Pagina Data:

1. Verificarea starii generale a instalatiei de 31 D D D
incalzire

2. Executarea controlului vizual si functional al D D D

instalatiei de Tncalzire

3. Verificati componentele instalatiei care sunt 11 l:' D l:'
parcurse de apa in vederea:

+ etanseitatii in functionare

« verificarii etanseitatii

+ etanseitatii usii de alimentare si cea
pentru cenusa

+ coroziunii vizibile

» fenomenelor de imbatranire

4. Verificareasi eventual curdtarea suprafetelor ~ 33 D D D
de Tncalzire si a colectorului de gaze arse in
vederea impuritatilor

5. Verificarea conductelor de alimentare cu aer =~ 11 D D D
de ardere si a conductelor de ghidare a 36
gazelor de evacuare in vederea functionarii
si sigurantei
« Curatarea rotii paletei ventilatorului de
gaze arse
+ Verificarea etanseitatii
+ etanseitatii usii de alimentare si cea
pentru cenusa
+ coroziune vizibila
« fenomene de imbatranire
6. Verificarea sigurantei termice de evacuare 14 D D D

7. Verificarea temperaturii gazelor 40 D D D
arseVerificarea presiunii de refulare a

instalatiei de gaze arse

8. Controlul final al lucrarilor de inspectare, l:' D l:'
pentru aceasta documentati rezultatele

masurarii si de verificare.

9. Confirmarea inspectarii corespunzatoare Stampilafirmei/ = Stampilafirmei/  Stampilafirmei/
semnatura semnatura semnatura

Tab. 7

6 720 641 403 (2009/05)
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i
LI
LI
LI
LI
LI
LI

Stampilafir ~ Stampilafirm  Stampilafirm  Stampilafirme  Stampilafirm Stampilafirm Stampilafirme
mei/semna  ei/semnatura ei/semnatura i/semnatura ei/semnatura  ei/semnatura  i/semnatura
tura

Tab. 8 Protocol de inspectie si de intretinere (continuare)
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8.2

Remedierea defectiunilor

etansare.

Operatorul instalatiei trebuie sa execute
numai lucrari de reparatii care constau din
inlocuirea facila a componentelor,
caramizilor de samota si a benzii de

Pentru reparatii utilizati numai componente
originale de la Junkers.

Deranjament
Puterea cazanului este prea redusa

Cauza

Puterea calorica a combustibilului
utilizat este prea mica, umiditatea
combustibilului este mai mare de
20 %, orificiile pentru aer primar
sunt blocate

Remediere

Utilizati combustibilul specificat la
umiditatea recomandata

Roata paletei ventilatorului este
blocata sau deformata

Curatati sau inlocuiti roata paletei
ventilatorului

Duza blocata

Curatati orificiul duzei cu ajutorul
vatraiului

Clapeta de incalzire deschisa

Inchideti complet clapeta de
incalzire

Conditiile de respectare nu sunt
respectate

Verificati presiunea de refulare,
temperatura pe retur

in camera de alimentare a cazanului
se formeaza permanent condensat,

de la usa de alimentare sau orificiile
pentru aer primar curge lichid negru

Puterea cazanului este excesiva

Introduceti combustibil mai
putin.Verificati eventualele pierderi
de caldura de la obiect

Combustibil incorect sau prea umed

Utilizati combustibilul recomandat
si uscat

Temperatura redusa a apei din
cazan

Verificati/cresteti temperatura
minima a apei din cazan de la
aparatul de reglare si asigurati
pentru retur o temperatura minima
de 65 °C prin intermediul setarii
adecvate a supapei de amestecare

Ventilatorul de gaze arse nu se
roteste sau este prea zgomotos

Atentie!

Un ventilator nefunctional duce la
ardere incompleta si la depuneri de
gudron

Numai in cazul ventilatorului care nu
functioneaza: Temperatura maxima
a cazanului este atinsa

Niciun deranjament! Cazanul
functioneaza in mod corespunzator.
Ventilatorul de gaze arse porneste la
deschiderea usii de alimentare. Prea
mult material de ardere.

Motorul ventilatorului este defect

inlocuiti motorul ventilatorului

Roata paletei ventilatorului este
lipita

Curatati roata paletei de gudron si
depuneri, in caz de avarii, inlocuiti
roata paletei

Condensatorul de pornire a
motorului ventilatorului este defect

Inlocuiti condensatorul

intrerupatorul de contact al usii de
alimentare se afla in pozitie
incorecta sau este defect

Ajustati sau inlocuiti Tntrerupatorul
de contact al usii de alimentare

Tab. 9 Privire de ansamblu asupra defectiunilor
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8.3 Exemple de instalatii

in continuare sunt specificate exemple de instalatii ca scheme de bazé pentru structura si racordul sistemelor de
incalzire si de apa calda (= Instructiuni de instalare, operare si intretinere aparat de reglare).

Omwvac]| [Dj ------------------------------------ 4

=
m
[
EF
|4
©
2

A\

ELEVIA SV 230V _AC
\/ KRS

Press
By-pass

D

6720 614 126-99.3RS

Fig. 52 Schema de conexiuni hidraulice PO1 cu cazan individual

5 Repartitor circuite de incalzire
6 Cazan cu combustibil solid
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Fig. 53 Schema de conexiuni hidraulice PO1 cu al doilea cazan

4 Cazan pe motorina/gaz
5 Repartitor circuite de incalzire
6 Cazan cu combustibil solid
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Fig. 54 Schema de conexiuni hidraulice PO1 cu boiler si al doilea cazan

Boiler

Cazan pe motorina/gaz
Repartitor circuite de incalzire
Cazan cu combustibil solid
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Fig. 55 Schema de conexiuni hidraulice PO3 cu rezervor tampon

2 Rezervor tampon
5 Repartitor circuite de incalzire
6 Cazan cu combustibil solid
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Fig. 56 Schema de conexiuni hidraulice PO3 cu rezervor tampon si al doilea cazan - functionare alternativa

Rezervor tampon

Cazan pe motorina/gaz
Repartitor circuite de incalzire
Cazan cu combustibil solid
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Fig. 57 Schema de conexiuni hidraulice PO3 cu boiler,

oA NBR

Boiler

Rezervor tampon

Cazan pe motorina/gaz
Repartitor circuite de incalzire
Cazan cu combustibil solid

rezervor tampon si al doilea cazan - functionare in serie
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